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S z e r e t n é k r ö v i d l e n n i , e z é r t csak n é h á n y gondolatot ragadok 
k i a sok k ö z ü l , é s azokat i gyekszem m e g v i l á g í t a n i , ahogy é n l á t o m 
az é l e t h é t k ö z n a p j a i n . 

„ A v a d i r á n t i g y ű l ö l e t sz in te j e l l e m z ő t ü n e t n é p ü n k é l e 
t é b e n . " 

T a l á n e r ő s a „ g y ű l ö l e t " s z ó ! C s a k n e k ü n k v a d á s z o k n a k t ű n i k 
g y ű l ö l e t n e k az a m o z g a t ó e r ő , a m e l y l e g t ö b b s z ö r n e m m á s , m i n t 
a m i n d e n e m b e r r e l v e l e s z ü l e t e t t ö n z é s , n é h a ped ig az ö s z t ö n ö s 
z s á k m á n y o l á s ! v á g y . 

M i n d e z e k e t f é k e n k e l l t a r t a n i az e m b e r i t á r s a d a l o m t ö r v é 
nye inek . A z s á k m á n y o l á s i v á g y a t l e k e l l v e z e t n i a v a d á s z a t t a l , t ú l 
k a p á s a i t m e g n y i r b á l n i egy e g é s z s é g e s e b b v a d á s z a t i t ö r v é n n y e l , 
k e m é n y k ö z i g a z g a t á s s a l . 

A z ö n z é s t i s k i lehet e g y e n s ú l y o z n i i g a z s á g o s a n a v a d k á r o k 
m e g t é r í t é s é v e l . 

V a d k á r o k ! It t á l l j u n k m e g egy k ic s i t ! K ö z p o n t i s z a k é r t ő ! ? 
M e k k o r a i g a z g a t á s ke l l ene ehhez!? 

A k á r t i t t v i d é k e n is m e g t u d j á k á l l a p í t a n i ! Itt is é r t e n e k 
a k á r b e c s l é s h e z . A j é g k á r r a l p á r h u z a m b a á l l í t a n i a v a d k á r t n e m 
e g é s z s é g e s dolog , b á r az okozat c saknem azonos. M i é r t ? M e r t á 
j é g k á r t s z e n v e d ő csak a s a j á t k á r á t é rz i , és l á t j a , hogy m á s n e m 
h ú z hasznot az ő v e r e j t é k e s , n e h é z m u n k á j á b ó l . H a b i z t o s í t o t t vo l t 
a t e r m é n y e , a k k o r csak a b i z t o s í t ó t á r s a s á g t ó l k ö v e t e l h e t i a k ö t 
v é n y f e l t é t e l e i n e k m e g f e l e l ő k á r t é r í t é s t , h a n e m b i z t o s í t o t t , a k k o r 
legfel jebb a d ó k e d v e z m é n y t k é r h e t , m é l t á n y o s b é r l e t e s e t é n l e g 
fel jebb b é r l e s z á l l í t á s t . A j é g k á r t az emberek á l t a l á b a n Is ten b ü n 
t e t é s é n e k t e k i n t i k . 

V a d k á r e s e t é n e g é s z e n m á s a he lyze t ! It t azt gondo l ja a k á r o 
sult , hogy az ő t e n g e r i j é n , b u r g o n y á j á n h í z i k a s z o m s z é d d r á g a 
vad ja ! Ö v é a k á r és i l l e t é k t e l e n ü l a s z o m s z é d é a haszon. 

E z a t é n y e g é s z e n m á s l e l k i r u g ó k m e g m o z g a t ó j a , m i n t az 
e lőző ! 

A k á r b e c s l é s e k m á r jobban p á r h u z a m b a á l l í t h a t ó k a v a d -
és j é g k á r e s e t é b e n , b á r i t t is l é n y e g e s k ü l ö n b s é g e k v a n n a k . 

J ó l tudjuk, h o g y egy j é g k á r m e n n y i r e m á s , h a k ö z v e t l e n ü l 
a j é g v e r é s u t á n n é z z ü k m e g a k á r o s u l t t e r ü l e t e t , v a g y 1—2 h é t 
m ú l v a , a m i k o r a b i z t o s í t ó i n t é z e t s z a k é r t ő j e k i j ö n . 

í g y v a n ez a v a d k á r e s e t é b e n is! A m i m a bo rza lmas k é p e t 
n y ú j t , az egy h é t e l m u l t á v a l m á r e g é s z e n m á s k é n t hat, s o k k a l 
e n y h é b b a k é p , é s b e f o l y á s o l j a a s z a k é r t ő k b í r á l a t á t i s ! 

T e h á t a k á r t a t é n y b e k ö v e t k e z é s e u t á n m i h a m a r a b b m e g k e l l 
á l l a p í t a n i , ez a k á r o s u l t é r d e k e ! N e k ü n k m a g y a r e r d é s z e k n e k é s 



v a d á s z o k n a k ped ig a k á r o s u l t é r d e k e i t is m e g k e l l v é d e n ü n k , 
é p p e n a v a d á s z a t j ö v ő j é n e k az é r d e k é b e n ! 

J é g v e r é s é v e n t e egyszer , legfel jebb k é t s z e r f o r d u l e lő , m í g 
egy e r d ő k ö z t l e v ő t e n g e r i f ö l d e t napon ta é r h e t i v a d k á r . 

A k ö z p o n t i s z a k é r t ő k l é g i ó j a t e h á t c i k á z h a t n a az egész 
o r s z á g t e r ü l e t é n , hogy a k á r f e l v é t e l e k e t e l v é g e z h e s s e . 

M e g lehet a v a d k á r t á l l a p í t a n i egyszer egy ö s s z e g b e n a 
t e r m é s b e t a k a r í t á s a e l ő t t — m o n d j a az e l l e n v é l e m é n y ! 

E z n e m helyes , m e r t a l k a l m a t a d m i n d e n f é l e e l l e n ő r i z 
he te t len v i s s z a é l é s e k r e ! P l . a b i r k a , m a r h a , h á z i d i s z n ó , kecske, ló 
okoz ta k á r o k a t , de h a n y a g s á g b ó l , v a g y t e r v s z e r ű r o s s z i n d u l a t b ó l 
okozot t k á r o k a t i s a v a d s z á m l á j á r a lehet e l k ö n y v e l n i , mer t a 
n y o m o k m á r n e m v i l á g í t j á k meg a v a l ó d i t é n y á l l á s t . 

Igenis, m i n d e n k á r t é t e l e s e t é n l egyen j e l e n a b i r tokos e r d ő 
t iszt je é s s e g í t s e n , o rvoso l jon ott, aho l lehet, s a j á t s zeme ive l l á s sa 
a dolgokat , ne csak p a p í r o n olvassa é s ne csak fizesse a n e h é z 
p é n z e k e t . 

E z nemcsak a v a d á s z t u l a j d o n o s b i r t okos é r d e k e , h a n e m az 
e g é s z m a g y a r v a d á s z a t é , a m e l y é r t l e lkesed ik é s m i n d e n t e l k ö v e t 
m i n d e n igaz e r d é s z - v a d á s z ! 

A m e z ő - és e r d ő g a z d a s á g o k k ö z t i á l l a n d ó s ú r l ó d á s n e m a 
v a d k á r o k é s k á r b e c s l é s e k k ö v e t k e z m é n y e , h a n e m c s u p á n h a t a l m i 
k é r d é s e k a m o z g a t ó i . I t t i s l e g y ü n k i g a z s á g o s a k é s fegyelmezettek. 
„ M i n d e n k i m a r a d j o n a s a j á t s z e m é t d o m b j á n " . 

A z a p r ó v a d k á r t é t e l e i csak a k k o r ke l t enek h e l y e n k i n t elke
s e r e d é s t , h a t ú l k a p á s o k t ö r t é n t e k a v a d t e n y é s z t é s k ö r ü l . 

A fogoly k á r t é t e l é r ő l v a j m i keveset h a l l o t t a m é s tapasz
t a l t am . A f á c á n is n e m a n n y i r a az é r e t t t e r m é s e l f o g y a s z t á s á v a l 
okoz k á r t , h a n e m a v e t é s e k k i k a p a r á s á v a l , a p ó t l á s o k e l p u s z t í t á 
s á v a l , t e h á t a k u l t ú r a g á t l á s á v a l . 

A n y u l a k k á r t é t e l é v e l m i n d i g és, m i n d e n ü t t s z á m o l n u n k k e l l , 
m é g g y e n g é b b te lek e s e t é b e n is! E g y e d ü l i v é d e k e z é s i m ó d a beke
r í t é s ! H ó f ú v á s o k i d e j é n t e r m é s z e t e s e n u t á n a k e l l n é z n i , hogy ho l 
h o r d t a be a h ó a k e r í t é s t és k i k e l l azt l a p á t o l n i az é j t s z a k á t 
k ö v e t ő reggelen. A z esetleg behato l t n y u l a k a t k u t y á v a l á r t a l m a t 
l a n n á t e h e t j ü k . T ö r p e g y ü m ö l c s ö s t n e m lehet ú j s á g p a p í r r a l meg
v é d e n i , me r t a n y u l a k l e r á g j á k a k o r o n á t . 

E z e k e t a k á r o k a t a m e z e i pockok i s e l ő i d é z i k , e z e k b ő l i s sok 
k ö n y v e l ő d k e l a n y u l a k t e r h é r e . 

H i b á k v a n n a k e l e m i é s k ö z é p i s k o l a i o k t a t á s i r e n d s z e r ü n k 
ben is, m e r t b i zony v a j m i keveset h a l l a n a k a t a n u l ó k a v a d r ó l . 
I t t is lehetne h a t h a t ó s a n s e g í t e n i a v a d á s z a t ü g y e i n . 

A t a n u l m á n y 9—12. o l d a l á n e m l í t e t t esetek s z é l s ő s é g e k ! N e m 
k é t e l k e d e m a l e í r t a k t é n y é b e n , de azok a l a p j á n egy e g é s z kar t 
v á d o l n i n e m m e r n é k . 



Most t é r j ü n k rá a s z a k o k t a t á s k é r d é s e i r e ! Boncolgassunk 
ugyanabban a sorrendben, amint azt a t a n u l m á n y írója tette. 

M a is van idő é s alkalom, hogy a h a l l g a t ó k m e g t a n u l j á k 
azt, ami az é l e t b e n az e l i n d u l á s h o z alapot ad a k é p e s í t é s s z i n t j é 
nek m e g f e l e l ő e n . 

A z o k l e v é l nem jelenti azt,' hogy az e g y é n s z a k m á j a 
s o k o l d a l ú á g a z a t a i n a k m i n d e g y i k é b e n k ü l ö n l e g e s e n k é p z e t t . A z 
iskola mindenesetre megadja az alapot, hogy az é l e t b e n b á r m i l y e n 
m u n k a t e r ü l e t r e is s o d r ó d j o n a kezdő , legyen m e g f e l e l ő szakintel
l igenc iá ja . Ezt pedig f e l t é t l e n ü l megkapja minden e r d ő m é r n ö k . 

T e r m é s z e t e s e n , aki az é l e t b e n f ö l d m é r é s h e z , v a s ú t é p í t é s h e z , 
ú t - , h íd - , v í zép í t é shez , k ö z é p í t é s h e z vagy f ű r é s z t e l e p h e z s o d r ó d o t t , 
annak a t u l a j d o n k é p p e n i d i p l o m á j á n é s az annak m e g s z e r z é s é v e l 
e l tö l tö t t 4—5 é v e n k í v ü l vajmi k e v é s k ö z e marad az erdőhöz . 

S p e c i a l i s t á k a t az é l e t nevel, nem az iskola! A z orvos is első^ 
sorban az á l t a l á n o s orvosi oklevelet szerzi meg, é s csak a z u t á n 
lesz szakorvos. 

Ez a m e g o l d á s sokkal e g é s z s é g e s e b b lenne a kr i t i zá l t karra 
n é z v e is! 

A z e r d ő m é r n ö k i t u d o m á n y o k t e r m é s z e t e s f e j l ő d é s k ö v e t 
k e z m é n y e i . A z á l t a l á n o s erdésze t i é s m ű s z a k i k é p e s í t é s nem 
v á l a s z t h a t ó el e g y m á s t ó l . Azonban nem zárja k i a j ö v ő f e j lődés 
útját , s ő t alapot ad a spec ia l i zá lódáshoz , amint azt az é l e t s z ü k 
s é g e s s é g e m e g k ö v e t e l i . 

ö r ö k ö s v é l e m é n y k ü l ö n b s é g e k r e vezetne a kar ke t t éosz tása , 
nem is b e s z é l v e a hatalmi súr lódásokró l . 

A z e r d ő t e n y é s z t é s e k e t most is az e r d ő g o n d n o k o k végz ik , é s 
t á v o l á l l l e l k i v i l á g u k az a n y a g i a s s á g t ó l é s haszon h a j h á s z á s á t ó l . 

Hogy kinek mennyi az ideje, az mindig a k ö r ü l m é n y e k t ő l 
függ . Ha egy e r d ő m é r n ö k n e k annyit s ó z n a k a n y a k á b a , hogy nem 
tudja e l v é g e z n i , akkor ott maradnak el a dolgok, ahol a l e g k e v é s b é 
lá t sz ik . Ezen is a m u n k a a d ó k m e g é r t é s e s e g í t h e t n e . 

A v a d á s z a t i v o n a t k o z á s ú t o v á b b k é p z é s t s z é p e n ki lehetne 
é p í t e n i a tavaszi a g a n c s b e m u t a t ó k i d e j é n é s az ezekkel kapcsolat
ban t a r t a n d ó e l ő a d á s o k o n , v á n d o r g y ű l é s e k e n . 

T e r m é s z e t e s e n , akkor a m u n k a a d ó tegye l e h e t ő v é , hogy 
tisztje vagy e r d é s z e t i s z e m é l y z e t é n e k n é h á n y tagja ott legyen. 

Most t ér jünk rá a szakiskolai k é p e s í t é s r e ! „ T e r m é s z e t e s 
azonban, hogy ez az iskola sem nevel k i z á r ó l a g v a d á s z o k a t , 
hiszen nem ez a főcé l ja" — mondja Csekonics gróf. 

Milyen szerencse, hogy í g y ál l a dolog! A v a d á l l o m á n y leg
é r t é k e s e b b ré sze az e r d ő h ö z kötöt t é l e t e t é l ! Hogyan t u d n á t e h á t 
a t i s z tán v a d á s z a t i v o n a t k o z á s b a n k é p z e t t szakember ö s s z e e g y e z 
tetni az e r d é s z e t é s vadásza t , s ő t m e z ő g a z d a s á g é r d e k e i t , ha csak 
e g y o l d a l ú lenne! 



P e d i g h igy je e l a t a n u l m á n y í r ó j a , hogy a legfontosabb 
do log a j ö v ő s z e m p o n t j á b ó l a s z e r t e á g a z ó e r d é s z e t i , v a d á s z a t i és 
m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e k e g y e n s ú l y b a h o z á s a . 

A h a r m a d i k fokozat a v a d ő r , v a d á s z c s e l é d . I t t i s s z ü k s é g e s 
nek t a r t a n á m az e r d é s z e t i é s m e z ő g a z d a s á g i i smere tek n y ú j t á s á t 
l e g a l á b b m e g f e l e l ő nagy v o n á s o k b a n , A v a d á s z n a k v a l a m i t ahhoz 
is k e l l é r t e n i , a m i k ö z v e t l e n k ö r n y e z e t é b e n van , ne csak egyol
d a l ú a n a vadat l á s s a . 

E g y nagyobb e r d ő g a z d a s á g v a d á s z a t á n a k a f e j l ő d é s é t bizto 
s í t o t t a b b n a k l á t n á m az a l e r d é j z - s z e m é l y z e t s z a p o r í t á s á v a l , m in t az 
e r k ö l c s i s z e m p o n t b ó l v a l ó s z í n ű l e g k i sebb s ú l y ú v a d ő r i s z e m é l y z e t 
b e i k t a t á s á v a l . 

A v a d ő r s z e r e p é t és l é t j o g o s u l t s á g á t i n k á b b m e z ő g a z d a s á g i 
t e r ü l e t e k e n l á t o m megoko l tnak , aho l a v a d á s z a t i ü g y e k k e l e g y i d ő -
ben a b i r t o k ő r z é s é t is e l l á t j a . 

*** 

ÍO. Dr . P á p a Mik lós 
székesfővárosi tisztviselő, Budapest. 

„ . . . most i t t ü l ü n k a k a n d a l l ó e l ő t t s ú g y k é p z e l j ü k , hogy 
i t t ü l v e l ü n k az o r s z á g v a d á s z t á r s a d a l m á n a k j ó r é s z e is : az e r d ő 
t isztek éls azok t a n á r a i , a v a d á s z a t t a l h i v a t a l b ó l f o g l a l k o z ó m i n i s z 
t e r i á l i s u rak , a v a d á s z a t i t u d ó s í t ó k , e r d é s z e k é s v a d ő r ö k , v a l a m i n t 
t e r m é s z e t e s e n a t e r ü l e t t u l a j d o n o s o k é s b é r l ő k is. S m i k ö z b e n a 
k a n d a l l ó izzó z s a r á t n o k á t n é z z ü k , b e s z é l g e t ü n k , v i ta tkozunk , 
b í r á l g a t u n k és n é h a b i z o n y k e m é n y szavaka t is m o n d u n k . " 

Engedje m e g Csekonics gróf, hogy m é g v a l a k i o d a ü l j ö n a 
k a n d a l l ó m e l l é és h í v a t l a n u l b á r , de h o z z á s z ó l j o n ehhez a szép 
t a n u l m á n y h o z , mer t m o n d á n v a l ó j a v a n . B á r nincs a fent felsorolt 
m e g h í v o t t a k k ö z ö t t , m é g i S fe l szó la l , me r t a t a n u l m á n y t á r g y i l a 
g o s s á g r a t ö r e k v é s e m e g é r d e m l i , hogy az összes érdekeltek komoly 
f igye lemre m é l t a s s a ' ^ . 

E z é r t az e r d ő k - m e z ő k - h e g y e k r a j o n g ó j a , a m a g y a r föld 
szerelmes v á n d o r a , a névtelen turista is s z ó t k é r : 

Ő s z i n t é n é s m e g g y ő z ő d é s s e l mondha tom, h o g y a t a n u l m á n y t 
— n o h a sem v a d á s z , s em e r d é s z n e m v a g y o k — r e n d k í v ü l i 
é r d e k l ő d é s s e l o lvas t am v é g i g . N a g y ü g y s z e r e t e t á r a d a s o r o k b ó l , é s 
k ü l ö n ö s e n megkapot t az ő s z i n t e n y í l t s á g , ame ly k e m é n y e n r á m u t a t 
a h i b á k r a , b á r tudja , hogv az sokaknak n e m fog tetszeni . Ügy 

é r e z t e m magam, m i n t a m i k o r k i m e n e k ü l v e a n a g y v á r o s p o r o s - f ü s t ö s 




